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a) ograni¢ava na to da trazbinu definira navodenjem konkretnog iznosa, ali bez navodenja datuma nastanka (primjerice
kao ,trazbina podizvodaca JSV Slawomir Kubica za izvodenje radova na cesti”);

b) ako se u samoj prijavi ne navodi datum nastanka trazbine, ali se iz priloga dostavljenih uz prijavu trazbine moze
ustanoviti datum nastanka (primjerice na temelju datuma navedenog na prilozenom ra¢unu)?

Pitanje 3.b:

Treba li ¢lanak 41. Uredbe Vijeca (EU) br. 1346/2000 od 29. svibnja 2000. o steajnom postupku (u daljnjem tekstu:
Uredba br. 1346/2000) tumaciti na nadin da se toj odredbi ne protivi primjena nacionalnih odredbi koje su u konkretnom
slucaju povoljnije za vjerovnika koji prijavljuje trazbinu i koji ima sjediste u drzavi ¢lanici koja nije drzava u kojoj je
pokrenut postupak — primjerice u pogledu obveze navodenja datuma nastanka trazbine?

(1) SL 2012., L 351, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 11., str. 289.)
(2) SL 2000., L 160, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 3., str. 3.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 29. sijenja 2018. uputio Tribunale Amministrativo Regionale
per il Lazio (Italija) — Antonio Pasquale Mastromartino protiv Commissione Nazionale per le Societa
e la Borsa (Consob)

(Predmet C-53/18)
(2018/C 142/40)
Jezik postupka: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Antonio Pasquale Mastromartino

Tuzenik: Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob)

Prethodna pitanja

1. Je li, i u kojim aspektima, zanimanje vezanog zastupnika (tied agent) obuhvaceno uskladivanjem uredenim Direktivom
2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijea od 21. travnja 2004. (*)?

2. Protivi li se pravilnoj primjeni Direktive 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. travnja 2004., a osobito
njezinim ¢lancima 8., 23. i 51. te nacelima i pravilima sadrzanima u Ugovorima o nediskriminaciji, proporcionalnosti,
slobodi pruzanja usluga i pravu poslovnog nastana, nacionalno pravno pravilo poput onog propisanog ¢lankom 55.
stavkom 2. Zakonodavne uredbe br. 58 od 24. veljace 1998. (Procis¢eni tekst odredaba kojima se ureduje financijsko
posrednistvo u skladu s ¢lancima 8. i 21. Zakona br. 52 od 6. veljace 1996.), kako je izmijenjena, te ¢lankom 111.
stavkom 2. Odluke Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Drzavna komisija za trgovacka drustva i burzu,
Consob) br. 16190 od 29. listopada 2007. (Uredba o utvrdivanju pravila za provedbu Zakonodavne uredbe br. 58 od
24. veljace 1998. o posrednicima), kojom se:

a) omogucuje zabrana obavljanja djelatnosti ,vezanog zastupnika” (savjetnik ovlasten za prodaju od vrata do vrata —
prijasnji financijski trgovac) ,po diskrecijskoj ovlasti” s obzirom na to da ne podrazumijeva gubitak dobrog ugleda,
kako je to predvideno nacionalnim pravom, te ujedno ne postuje pravila o provedbi te direktive;
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b) omogucuje zabrana obavljanja djelatnosti ,vezanog zastupnika” (savjetnik ovlasten za prodaju od vrata do vrata —
prijasnji financijski trgovac) do jedne godine ,po diskrecijskoj ovlasti” u postupku kojem je cilj sprecavanje ucinka
optuzbe u kaznenom postupku po principu ,strepitus” i ¢ije je trajanje mnogo dulje od jedne godine?

(")  Direktiva 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. travnja 2004. o trZistima financijskih instrumenata te o izmjeni
direktiva Vijeca 85/611/EEZ i 93/6/EEZ i Direktive 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te stavljanju izvan snage Direktive
Vije¢a 93/22[EEZ (SL L 145, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 6., svezak 4., str. 29.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 29. sijenja 2018. uputio Tribunale Amministrativo Regionale
per il Piemonte (Italija) — Cooperativa Animazione Valdocco S.C.S. Impresa Sociale Onlus protiv
Consorzio Intercomunale Servizi Sociali di Pinerolo, Azienda Sanitaria Locale To3 di Collegno e

Pinerolo

(Predmet C-54/18)
(2018/C 142/41)
Jezik postupak: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Cooperativa Animazione Valdocco S.C.S. Impresa Sociale Onlus

Tuzenici: Consorzio Intercomunale Servizi Sociali di Pinerolo, Azienda Sanitaria Locale To3 di Collegno e Pinerolo

Prethodna pitanja

1. Protivi li se pravilima prava Unije u podru¢ju prava obrane, pravicnog sudenja i sadrzajne djelotvornosti zastite koju
pruzaju osobito ¢lanci 6. i 13. EKLJP-a, clanak 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima i ¢lanak 1. [stavci] 1.1 2.
Direktive 89/665/EEZ ('), nacionalno zakonodavstvo, kao sto je ¢lanak 120. stavak 2.a Codicea del processo
amministrativo (Zakonik o upravnom postupku), koji obvezuje gospodarskog subjekta koji sudjeluje u postupku javne
nabave da ospori odluku o dozvoli sudjelovanja/neiskljuc¢enju drugog subjekta u roku 30 dana od priopcenja odluke o
dozvoli sudjelovanja/iskljucenju sudionika?

2. Protivi li se pravilima prava Unije u podrudju prava obrane, pravi¢nog sudenja i sadrzajne djelotvornosti zastite koju
pruZaju osobito ¢lanci 6. i 13. EKLJP-a, ¢lanak 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima i ¢lanak 1. [stavci] 1.1 2.
Direktive 89/665/EEZ, nacionalno zakonodavstvo, kao sto je ¢lanak 120. stavak 2.a Zakonika o upravnom postupku,
koji ne dopusta gospodarskom subjektu da nakon provedenog postupka istiCe, pa ni incidentalnim zahtjevom,
nezakonitost akata o dozvoli sudjelovanja drugih gospodarskih subjekata, posebno uspjesnog ponuditelja ili glavnog
tuzitelja, a da prethodno nije pobijao akt o dozvoli sudjelovanja u gore navedenom roku?

(')  Direktiva Vije¢a 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na primjenu postupaka
kontrole na sklapanje ugovora o javnoj nabavi robe i javnim radovima (SL L 395, str. 33.)



